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Overview

Specifications

Volume limit:
Listening time:
Bluetooth version:
Operating distance:
Charging current:
Charging time:
Audio cable:
Listening frequency:
Charging cable:
Weight:

Wireless frequency:
Transmission power:
In the box:

Volume +/next track
Volume -/previous track

Multifunction button

LED indicator
3.5 mm AUX port

USB-C charging port
Microphone

Up to 85+3dB/1mW (S.PL at 1KHz)
Up to 50 h (wireless)

5.3

Upto10m

DC5V/05A

About 2 h (charger is sold separately)
3.5 mm audio connectors, 1.2 m
20 Hz—20 kHz

USB-C, 16 cm

158 g

24022480 MHz

20 mW (max)

Headphones, 3.5 mm audio cable (1.2 m),
USB-C charging cable (16 ¢cm), manual



Use

Charging
Charge the headphones fully before first use.

Connect the included USB-C cable to the USB-C charging port and a computer or a
USB power adapter. The LED indicator lights up red during charging and turns off
when the battery is fully charged. The LED indicator flashes red during use if the
battery level is low.

Note! The headphones cannot be used during charging.
Power on/off

Press and hold the Multifunction button to turn on the headphones, the LED indicator
flashes blue. Press and hold the Multifunctional button to turn off the headphones, the
LED indicator flashes red and turns off.

Pairing

Make sure the headphones are turned off. Press and hold the Multifunction button for
5 seconds to enter pairing mode. The LED indicator flashes blue and red alternatley.
Open the Bluetooth settings on your smart device and connect to "BTH-72". The LED
indicator flashes blue, and a sound is emitted from the headphones to confirm that the
connection was successful.

Note! The headphones automatically turn off if they haven't been paired with a
Bluetooth device within 3 minutes.

Control music and calls

Play/pause/answer or hang up call: press the Multifunction button.

Volume up: press the Volume + button.

Volume down: press the Volume - button.

Next track: press and hold the Next track button.

Previous track: press and hold the Previous track button.

Reject incoming call: press and hold the Multifunction button for 2 seconds.
Activate voice assistant: press and hold the Multifunction button for 2 seconds.
Note! The functions of the buttons can vary depending on the connected device.

AUX cable
If the battery is depleted, you can use the included 3.5 mm AUX cable.

Connect the AUX cable to the headphones 3.5 mm AUX port and your device.

Note! The music transport control buttons are deactivated when the headphones are
connected to an audio source using an AUX cable.

Factory reset

When the headphones are powered on, press and hold the buttons for volume + and
volume - at the same time for 3 seconds.

Go to the Bluetooth settings for your smart device. Find “My devices”/"Paired
devices”, locate “Linocell BTH-72" in the list and tap the ” " icon. Select the option
“Forget This Device”.

Safety information

& To prevent possible hearing damage, do not listen to high volume levels for
long periods.

This product contains a rechargeable Li-ion battery and the battery cannot be
replaced.

Simplified EU Declaration of Conformity

Kjell & Company hereby declares that this device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. Full text of the
EU declaration of conformity is available at www.kjell.com/24360

Recommended power adapter

To ensure optimal and safe performance, use a CE-certified adapter with these
specifications:. lJLlll
® Minimum charging power: 0.1 Watts 0-1‘&1-6
e Maximum charging power: 1.6 Watts (for full speed)

Only use adapters meeting these specifications to avoid performance issues or safety
risks.

Symbol description

WEEE - Waste Electrical and Electronic Equipment.
This symbol indicates that the product should not be disposed of with household waste within the EU. To protect the environment and human health from

potential isks associated with improper disposal, the product should be recycled. Please take the product to an approved e-waste collection point or
contact the retailer to ensure responsible handling and recycling.

L]
C € This product carries the CE mark in compliance with the requirements the Radio Equipment Directive 2014/53/EU and ROHS (2015/863/EU that updated
2011/65/EU).




Oversikt

Specifikasjoner

Volumbegrensning:
Batteritid:
Bluetooth-versjon:
Rekkevidde:
Innspenning:
Ladetid:

Lydkabel:
Frekvensomrade:
Ladekabel:

Vekt:

Tradlgs frekvens:
Overfaringseffekt:
| pakken:

Volum +/neste 1at
Volum -/forrige 1at
Multifunksjonsknapp
LED-indikator
3,5 mm-port

USB-C-ladeport
—Mikrofon

Opptil 85+3dB/TmW (S.PL ved 1KHz)
Opptill 50 h (tradlgst)

5.3

Opptil 10 m

DC5V/05A

Ca. 2 h (USB-stramadapter selges
separat)

3,5 mm lydkontakter, 1,2 m
20 Hz—20 kHz

USB-C, 16 cm

158¢

2402-2480 MHz

20 mW (maks.)

Hodetelefoner, 3,5 mm-lydkabel (1,2 m),
USB-C-ladekabel (16 cm), manual

Bruk

Lading
Hodetelefonene ma lades helt opp fgr du bruker dem for farste gang.

Koble den medfalgende USB-kabelen til USB-C-ladeporten og til en datamaskin eller
USB-lader. LED-indikatoren lyser radt under lading og slukker nér batteriet er fulladet.
LED-indikatoren blinker radt under bruk nar batterinivaet er lavt.

Merk! Hodetelefonene kan ikke brukes under lading.
Sla pa og av
Hold inne multifunksjonsknappen i for & starte hodetelefonene. LED-indikatoren

tennes og blinker blatt. Hold inne multifunksjonsknappen for 4 sl av hodetelefonene.
LED-indikatoren blinker radt og slukkes.

Parkobling via Bluetooth

Serg for at hodetelefonene er slatt av. Hold inne multifunksjonsknappen i 5
sekunder for & aktivere parkoblingsmodus. LED-indikatoren tennes og blinker blatt
og rgdt. Apne Bluetooth-innstillingene p& smartenheten din og koble til “BTH-72".
LED-indikatoren blinker blatt og en lyd spilles i hodetelefonene for & bekrefte at
tilkoblingen var vellykket.

Merk! Hodetelefonene slas av automatisk hvis de ikke parkobles med en enhet innen
3 minutter.

Styre musikk og samtaler

Spille/pause/svare pa innkommende anrop: Trykk p& multifunksjonsknappen.
Volum opp: Trykk pa Volum +.

Volum ned: Trykk pa Volum -.

Neste lat: Hold inne Neste Iat.

Forrige lat: Hold inne Forrige 1at.

Avvise innkommende anrop: Hold inne multifunksjonsknappen i 2 sekunder.
Aktivere taleassistenten: Hold inne multifunksjonsknappen i 2 sekunder.
Merk! Knappenes funksjoner kan variere mellom ulike tilkoblede enheter.

AUX-kabel

Hvis hodetelefonenes batteri utlades, og du ikke har tilgang til lader, kan du bruke
den medfglgende 3,5 mm AUX-kabelen for & Iytte til en lydkilde. Koble kabelen til 3,5
mm-porten og til lydkilden din.



Merk! Knappene for lydkontroll deaktiveres nér hodetelefonene er koblet til en
lydkilde med en AUX-kabel.

Tilbakestilling til fabrikkinnstillinger

Nar hodetelefonene er pa, holder du inne knappene for volum + og volum - samtidig i
3 sekunder.

(34 til Bluetooth-innstillingene pd smartenheten din. Sgk etter “Linacell BTH-72" i
listen "Mine enheter”/ “Parkoblede enheter”. Trykk pa ikondet ”  “ ved siden av
navnet i listen, og velg alternativet “Glem denne enheten”.

Sikkerhetsinformasjon

& Unngé harselsskade — ikke lytt med for hayt volum i lengre perioder.
Produktet inneholder et oppladbart Li-ion-batteri som ikke kan skiftes ut.

Forenklet EU-samsvarserklaring

Kjell & Company erkleerer herved at denne enheten er i samsvar med hovedsaklige
krav og andre relevante forskrifter i direktivet 2014/53/EU. Fullstendig tekst for EU-
samsvarserkleeringen finnes pa www.kjell.com/24360

Anbefalt stromadapter

For at produktet skal fungere optimalt og sikkert ma du bruke en CE-sertifisert adapter
med falgende spesifikasjoner: 'J]_|]_|

e Minimum ladeeffekt: 0,1 Watt 0.1-16

w

o Maksimal ladeeffekt: 1,6 Watt (for maksimal ladehastighet)

Bruk kun adaptere som oppfyller disse spesifikasjonene, for & unnga ytelsesproblemer
eller sikkerhetsrisikoer.

WEEE - Waste Electrical and Electronic Equipment
Symbolet angir at produktet ikke skal kastes sammen med ovrig husholdningsavfall. Dette gjelder | hele EBS. For 4 beskytte miljoets og menneskers helse
mot potensielle risikoer som folge av fei avfallshandtering, skal produktet leveres til gjenvinning. Benytt eksisterende systemer for returhandtering eller
kontakt forhandler nar produktet skal kasseres

L]

014/53/EU og ROHS (2015/863/EU, oppdatert 2011/65/EU).

c € Produktet er CE-merket i samsvar med i EU-direktivene

Oversikt

Specifikationer

Volymbegransning:
Batteritid:
Bluetooth-version:
Tradlos rackvidd:
Inspanning:
Laddningstid:
Ljudkabel:
Lyssningsfrekvens:
Laddningskabel:
Vikt:

Tradlos overforingsfrekvens:

Tradlds dverféringskraft:
| 1adan:

Volym +/nésta spar
Volym -/foregdende spar

Multifunktionsknapp

LED-indikator
3,5 mm-AUX-anslutning

USB-C-laddningsport
—Mikrofon

Upp till 85+£3dB/1mW (S.PLL vid 1KHz)
Upp till 50 h (tradIdst)

53
Upp till 10 m
DC5V/05A

Ca. 2 h (USB-stromadapter séljes separat)
3,5 mm-ljudkontakter, 1.2 m

20 Hz—20 kHz

USB-C, 16 cm

1589

24022480 MHz

20 mW (max.)

Horlurar, 3,5 mm-ljudkabel (1,2 m), USB-C-
laddningskabel (16 cm), manual
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Anvandning

Laddning
Ladda hérlurarna fullt innan férsta anvandning.

Anslut den medfdljande USB-C-kabeln till USB-C-laddningsporten och till en dator
eller USB-laddare. LED-indikatorn lyser rott under laddning och sldcks nér batteriet ar
fulladdat. LED-indikatorn blinkar rétt under anvéndning om batterinivan &r lag.

Notera! Hérlurarna kan inte anvandas under pagdende laddning.

Starta och sting av

Tryck och hall ned Multifunktionsknappen for att starta hérlurarna, LED-indikatorn
tands och blinkar bltt. Tryck och hall ned Multifunktionsknappen for att stdnga av
hérlurarna. LED-indikatorn blinkar rgtt och slécks.

Parkoppling via Bluetooth

Se till att horlurarna &r avstangda. Tryck och hall ned Multifunktionsknappen i 5
sekunder for att starta parkopplingsléget for Blugtooth. LED-indikatorn ténds och
blinkar blatt och rétt om vartannat. Oppna Bluetooth-installningarna pa din smarta
enhet och anslut till "BTH-72". LED-indikatorn blinkar blétt och ett ljud spelas upp i
hérlurarna for att bekréfta att anslutningen lyckades.

Notera! Hérlurarna sténgs automatiskt av om de inte parkopplats med en enhet inom
3 minuter.

Kontrollera musik och samtal

Spela/pausa/svara pa eller avsluta samtal: tryck pd Multifunktionsknappen.
Volym upp: tryck p& Volym + knappen.

Volym ned: tryck p& Volym - knappen.

Nésta spar: tryck och hall ned knappen fér nésta spar.

Foregaende spar: tryck och hall ned knappen for féregéende spar.

Avvisa inkommande samtal: tryck och hall ned Multifunktionsknappen i 2 sekunder.
Aktivera rostassistent: tryck och hall ned Multifunktionsknappen i 2 sekunder.
Notera! Knapparnas funktioner kan variera mellan olika anslutna enheter.

Anvéndning med AUX-kabel

Om horlurarnas batteri laddas ur och du saknar tillgang till laddare kan du anvéanda
den medféljande 3,5 mm AUX-kabeln for att lyssna pé en ljudkalla.

Anslut 3,5 mm ljudkabeln till 3,5 mm AUX-in-anslutningen och till din ljudkélla.

Notera! Transportkontrollerna fér musik och samtal &r inaktiverade nar horlurarna &r
anslutna till en ljudkalla med en AUX-kabel.

Fabriksaterstillning

Nar horlurarna &r paslagna, tryck och hall ned knapparna fér volym + och volym -
samtidigt i 3 sekunder.

(4 till Bluetooth-installningarna fér din smarta enhet. Leta upp “Linocell BTH-72" i

listan “Mina enheter”/ “Parkopplade enheter”. Tryck pa ikonen “ " bredvid namnet i
listan och valj alternativet “GIém den hér enheten”.
Sékerhetsinformation
For att férhindra hérselskador, lyssna inte med for hég volym under langre
perioder.

Produkten innehaller ett laddningsbart Li-jonbatteri som inte kan bytas ut.

Forenklad EU-forsakran om dverensstammelse

Kjell & Company deklarerar harmed att denna enhet uppfyller vésentliga krav och
andra relevanta bestammelser i direktiv 2014/53/EU. Hela texten i EU-forsakran om
dverensstammelse finns pd www.kjell.com/24360

Rekommenderad stromadapter
For att produkten ska fungera optimalt och sakert, anvand en CE-certifierad adapter
med féljande specifikationer: 'J]_l]_l
® Minsta laddningseffekt: 0,1 Watt 01-16

e Maximala laddningseffekt: 1,6 Watt (fér hégsta laddningshastighet) v

Anvénd endast adaptrar som uppfyller dessa specifikationer for att undvika
prestandaproblem eller sakerhetsrisker.

Symbolbeskrivning

WEEE - Direktiv om avfall som utgors av eller innehéller elektrisk och elektronisk utrustning
X Denna symbol indikerar att produkten inte far kasseras tillsammans med hushallsavfall inom EU. For att skydda miljon och ménniskors hlsa fran

potentiella isker vid felaktig avfallshantering ska produkten &tervinnas. Lamna produkten till en godkind insamlingsplats for elektronikavfall, eller
kontakta inkdpsstallet for att s3kerstalla ansvarsfull hantering och tervinning
]

c E Denna produkt &r CE-markt i enlighet med bestammelserna i radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU och ROHS (2015/863/EU som uppdaterades 2011/65/
EU)







